Porownanie thumaczen Jeremiasza 10:25

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wylej swe wzburzenie na narody, ktore Ciebie nie znaja,
dostowny | dostowny i na plemiona, ktore nie wzywajg Twojego imienia, gdyz
pozarly Jakuba i pochtongly go, i skonczyly z nim,
1 spustoszyty jego niwe.*D
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wylej swe wzburzenie na narody, ktore Ciebie nie znaja, na
literacki literacki plemiona, ktére nie wzywaja Twojego imienia, gdyz
pozarty Jakuba, pochtonely go, potozyty mu kres, jego
niwy zamienity w pustkowia.
UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona | Wylej swoja zapalczywos¢ na te narody, ktdre ci¢ nie znaja,
literacki Biblia Gdanska | i na rody, ktore nie wzywaja twego imienia. Pochlonety
bowiem Jakuba i pozarty go, strawily go, a jego mieszkanie
zamienity w pustkowie.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Wylej popedliwos¢ twoje na te narody, ktore ci¢ nie znaja,
literacki i na rodzaje, ktore imienia twego nie wzywaja; bo jedza
Jakoba, i1 pozeraja go, aby go wszystkiego strawili,
1 mieszkanie jego w pustki obroécili.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wylej rozgniewanie twoje na narody, ktore ci¢ nie znaly,
literacki Wujka i na krainy, ktore imienia twego nie wzywaty, bo zjedli
Jakoba 1 pozarli go, i strawili go, i ochedéstwo jego
rozproszyli.
BT'99 Przektad Biblia Wylej gniew swoj na narody, ktore Ciebie nie uznaja, i na
literacki Tysigclecia plemiona, ktére nie wzywaja Twego imienia. Pochtongty
bowiem one Jakuba, zniszczyly go i spustoszyly jego
pastwiska.
BW Przektad Biblia Wylej swoja zawzigtos¢ na narody, ktdre ci¢ nie znaja, 1 na
literacki Warszawska plemiona, ktore nie wzywajg twojego imienia, gdyz pozarty
Jakuba, zniszczyly go 1 spustoszyty jego niwe.
EKU'18 | Przekfad Biblia Wylej swoja zapalczywo$¢ na narody, ktore Ci¢ nie znaja,
literacki Ekumeniczna i na plemiona, ktore nie wzywajg Twego imienia. Pozarty
bowiem Jakuba i pochtongty go, zniszczyly 1 spustoszyty
jego pastwiska.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Wylej Twoje oburzenie na narody, ktore Ci¢ nie znaja, i na
literacki plemiona, ktdre nie wzywaja Twojego imienia. PoZeraja
bowiem Jakuba doszczetnie, a jego siedziby pustosza.
POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska | Wylej swdj zar na obce narody, ktore Ci¢ nie uznaja, i na
literacki plemiona, co nie wzywaja Twojego Imienia, bo pochtonety
Jakuba, pozarly go doszczgtnie, a jego niwy zniszczyty.
TUB Przektad Bionis. Houit Bunuii TBii rHIB Ha Hapoaw, o Tebe He 3HAIOTH, 1 Ha
literacki nepexinan YbT POJIH, Ha IKi He IPUKIHMKAHO TBOE iMs1, 00 moxkepnn SkoBa i
Pagaina SHUIIUIA WOTO 1 CITYCTOIIWIIA HOTO CTaIo.
TypkoHsika
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Wylej Twa zapalczywos$¢ na narody, ktore Ci¢ nie poznaly
dynamiczny | Gdanska oraz na pokolenia, ktore nie wzywaja Twojego Imienia;
gdyz pochtongty Jakdba, pochtongty go 1 unicestwity,
a jego siedzibe spustoszyty.

D <x>230 79:6-7</x>




PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wylej swa zlo$¢ na narody, ktére cie zlekcewazyty, i na
dynamiczny | Swiata rodziny, ktore nie wezwaty twego imienia. Pozarly bowiem
Jakuba. Zaiste, pozarty go i ustawicznie go wytracaja;

1 spustoszyty jego miejsce pobytu.
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